Zur Benutzung dieser Anleitung

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfiltig. Die enthaltenen
Informationen helfen lhnen beim Erlernen der sicheren und
korrekten Bedienung lhrer Systeme, damit Sie lhre Fahr-
ten genieBen kdnnen. Da unsere Firma eine Strategie der
kontinuierlichen Verbesserung der Produkte verfolgt, behal-
ten wir uns das Recht vor, nach der Veroffentlichung dieser
Anleitung Produktinderungen ohne Vorankiindigung vorzu-
nehmen. Die in dieser Anleitung enthaltenen Abbildungen
dienen nur der Bezugnahme. Bitte lesen Sie diese Anleitung
durch, bevor Sie das Entertainment- und Navigationssystem
benutzen, und halten Sie sich unbedingt an die Bedienungs-
anweisungen.

Mitteilung

Ohne vorherige schriftliche Erlaubnis der Firma darf kein
Teil dieser Publikation reproduziert, in Abrufsystemen
gespeichert bzw. in irgendeiner Form {ibertragen oder mit
elektronischen, mechanischen oder anderen Mitteln aufge-
zeichnet werden.

Wichtige Hinweise zur Sicherheit

Versuchen Sie nicht, das Entertainmentsystem eigen-
machtig anzupassen, zu reparieren oder zu modifizieren,
weil das Gerit Hochspannungskomponenten enthalt,
die Stromschlige verursachen kénnen. Zur internen
Uberpriifung, Einstellung oder Reparatur wenden Sie
sich bitte an eine lokale Vertragswerkstatt.

Lassen Sie dieses Entertainment- und Navigationssystem
nicht mit Fliissigkeiten in Kontakt kommen.Wenn Flis-
sigkeiten oder Fremdkorper in dieses Entertainment-
und Navigationssystem gelangt sein sollten: Halten Sie
Ihr Fahrzeug bitte an einem sicheren Ort an, schalten Sie
sofort die Stromversorgung aus und kontaktieren Sie
lhre lokale MG-Vertragswerkstatt. Benutzen Sie das En-
tertainment- und Navigationssystem in diesem Zustand
nicht! Andernfalls kann es zu Brand, Stromschlag oder
anderen Stérungen kommen.

Sollten Sie Rauch, unnormale Gerausche oder Geriiche
aus dem Entertainmentsystem bzw. andere unnormale
Zeichen auf dem Bildschirm bemerken, schalten Sie die
Stromversorgung unverziiglich aus und wenden Sie sich



zwecks Service an eine lokale MG-Vertragswerkstatt.
Wenn Sie dieses Entertainmentsystem in diesem
Zustand benutzen, kann eine dauerhafte Beschidigung
des Systems die Folge sein.

Das Benutzen der Navigations- oder Videofunktionen
des Systems bei rollendem Fahrzeug ist verboten. Der
Hersteller iibernimmt keine Verantwortung fiir Folgen,
die durch ein solches Benutzen verursacht werden. Hal-
ten Sie |hr Fahrzeug bitte an einem sicheren Ort an,
schalten Sie auf Parken und ziehen Sie die Feststellbrem-
se, bevor Sie die notwendigen Korrekturen vornehmen
oder Videos schauen.

Besonders hohe oder niedrige Temperaturen wirken
sich stérend auf die normale Funktion aus. Wenn das
Fahrzeug nicht benutzt wurde, im direkten Sonnenlicht
geparkt oder starker Kilte ausgesetzt war, kann es be-
sonders aufgeheizt bzw. ausgekiihlt sein. Unter solchen
Umgebungsbedingungen funktioniert das System dann
moglicherweise nicht mehr korrekt. Sobald sich die Tem-
peratur im Fahrzeug normalisiert hat, wird das System
wieder normal funktionieren. Wenn nicht, wenden Sie

sich zwecks Hilfe bitte an eine lokale Vertragswerkstatt.

Das Entertainment- und Navigationssystem darf
wihrend des Aufladens der Fahrzeugbatterie nicht aus-
geschaltet werden.

Wird das Entertainment- und Navigationssystem bei
stehendem Fahrzeug oder im READY-Modus iibermaBig
benutzt, kann die Niederspannungsbatterie des Fahr-
zeugs entleert werden.

Wenn die Batterie abgeklemmt wird oder leer ist, wer-
den die im Speicher des Entertainment- und Navigati-
onssystems befindlichen Daten geldscht.

Ihr Navi dient nur der Orientierung. Sie miissen stets auf
die Verkehrszeichen achten, diesen folgen und entspre-
chend den Verkehrsverhaltnissen fahren. Sollten Sie von
der empfohlenen Strecke abweichen, wird das Enter-
tainment- und Navigationssystem die Anweisungen ent-
sprechend andern.

Wenn Sie ein Mobiltelefon benutzen, dann halten Sie
dieses vom Bildschirm entfernt, um Stérungen des Vi-
deosignals in Form von Punkten, Farbstreifen usw. auf



dem Bildschirm zu verhindern.

Um den Bildschirm vor Beschadigung zu schiitzen, soll-
ten Sie die Schaltflichen nur mit den Fingern beriihren
(fur spezielle Kalibrierungen kann auch ein Touch Pen
benutzt werden).

Bedienungsanweisungen

Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen, Warn-
hinweise und Anweisungen zum Entertainment- und
Navigationssystem. Zu weiteren Informationen in Bezug
auf lhre Sicherheit und die lhrer Insassen lesen Sie bitte
in den anderen Anleitungen zum Fahrzeug nach.

Bitte verwenden Sie keine Warmeschutzfolien oder dhn-
lichen Produkte auf der Windschutzscheibe, weil diese
eine Abschirmung der GPS- oder Internet-Signale
bewirken konnen.

Das Ergebnis der GPS-Positionsbestimmung des Enter-
tainment- und Navigationssystem ist nur als Bezugnah-
me fiir den Fahrer gedacht. Bei anormalen Situationen
fahren Sie bitte gemaB den aktuellen StraBenverhiltnis-

sen.

Das Kommunikationssignal unterliegt dem Signalabde-
ckungsbereich des Dienstanbieters; liegt kein Signal an,
werden Netzwerk-abhingige Teile des Service einge-
schrankt sein.

Belassen Sie die Lautstarke der Sprachansage wahrend
des Fahrens auf einer geeigneten Stufe, damit Sie iiber
die Verkehrsverhiltnisse und den Fahrzeugzustand infor-
miert bleiben.

Wenn Sie die Stromversorgung/den Motor ausgeschal-
tet und die Tiren verriegelt haben, wird auch das Enter-
tainmentsystem heruntergefahren. Sollten Sie das Sy-
stem dann weiter nutzen wollen, missen Sie die
Power-Taste driicken. Dadurch wird aber dem Fahrzeug
Strom entzogen, wobei die Gefahr besteht, dass die Bat-
terie entleert wird. Um deren Kapazitat beizubehalten,
wihlen Sie bitte READY oder lassen Sie den Motor
laufen.



Warnhinweise zur Bildschirmnutzung

Bitte schiitzen Sie den Bildschirm vor direkter Sonnene-
instrahlung. Langere Einwirkung von direktem Sonnen-
licht fiihrt wegen der hohen Temperatur zu Funktions-
storungen des Bildschirms.

Bei Temperaturen iiber oder unter dem Betriebstempe-
raturbereich (-20 bis +65 °C ) benutzen Sie den
LCD-Bildschirm bitte nicht, da er nicht normal funktio-
nieren und beschadigt werden konnte.

Achten Sie darauf, dass die warme bzw. kalte Luft von
der Klimaanlage nicht auf den Bildschirm gerichtet wird.
Wegen der Warme oder Feuchtigkeit kann das Enter-
tainment-/Navigationssystem beschadigt werden.

Wenden Sie beim Ziehen und Ablegen bzw. Driicken auf
den Bildschirm keine zu hohen Krafte an, da dieser sonst
beschddigt oder zerkratzt werden kdnnte.

Wenn Sie den Bildschirm entstauben bzw. siaubern
mochten, schalten Sie das System bitte erst aus und wis-
chen Sie ihn dann mit einem trockenen, weichen Tuch ab.
Achten Sie beim Abwischen des Bildschirms darauf, dass

die Oberflache nicht zerkratzt wird. Benutzen Sie keine
chemischen Reinigungsmittel, die Reizwirkungen haben
oder scheuern.

Wenn die Hintergrundbeleuchtung das Ende ihrer
Nutzungsdauer erreicht hat, wird der Bildschirm dunk-
ler und das Bild nicht mehr zu sehen sein.Wenden Sie
sich in diesem Fall bitte zwecks Service an eine MG-Ver-
tragswerkstatt.



Warnhinweise zu den im Entertainmentsy-
stem abspielbaren Dateiformaten

* Auf einigen externen Speichergeriten gespeicherte Da-
teitypen werden eventuell nicht erkannt, identifiziert
oder korrekt abgespielt.

* Es kann sein, dass sich einige Musikdateien aufgrund der
Dateieigenschaften, des Dateiformats, der aufgezeichne-
ten Anwendung, Wiedergabeumgebung oder Speicher-
bedingungen etc. nicht abspielen lassen.

Audio-Unterstiitzung

Das Entertainmentsystem unterstiitzt die folgenden
Audio-Formate, andere Formate funktionieren mogli-

cherweise nicht normal.

3GPP, MEPG-4, ADTS, MPEG-TS, FLAC, GSM, MP3, MKY,
WAVE, OGG,AAC,WMA

Video-Unterstiitzung

Das Entertainmentsystem unterstiitzt die folgenden Vi-
deo-Formate, andere Formate funktionieren moglicherwei-
se nicht normal.

3GPP, MPEG-4, MPEG-TS, MKV, WebM, MPG, AVI, MP4,
MOV, FLV, M4V

Bild-Unterstiitzung

Das Entertainmentsystem unterstiitzt die folgenden
Bild-Formate, andere Formate funktionieren maoglicherwei-

se nicht normal.

BMP, GIF, JPEG, PNG,WebP, HEIF



Anmelden

Offnen Sie im Anmeldebildschirm die “MG iSMART”-APP
in lhrem Mobiltelefon. Scannen Sie den QR-Code. Nach
erfolgreichem Scannen des Codes wird die Startseite geof-
fnet.




Alternativ dazu konnen Sie sich auch mit den Kontodaten
anmelden. Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort Y
ein. Tippen Sie danach auf [Anmelden], um die Startseite
zu Sffnen.

NEtherlands +31 O +1999999999999

an Login
Message




Musik

Online-Musik

Klicken Sie zum Anwihlen und Verwenden der Online Mu-
sik-Funktion auf die Musik-Karte im Hauptmenii.

Sie bendtigen hierfiir ein AMAZON MUSIC-Konto.
HINWEIS: Bitte registrieren Sie sich vor dem Benutzen mit
einem bzw. fiir ein Amazon-Konto.

I. Anmelden

Wihlen Sie die Region aus. Voreingestellt ist der
USA-Markt. Im Menii konnen Sie andere Regionen
auswahlen. Es ist wichtig, dass Sie vor dem Anmel-
den die richtige Region auswihlen.

Geben Sie dann zum Fortsetzen der Anmeldung
lhre Amazon-Kontodaten ein.

amazon music
f——

Welcome

Your Amazon M fated with:

Please login to| amazon.com(Default) v Amazon Music.

. amazon.co.uk(UK) ‘

amazon.de(DE)

$a



2. Startseite

Nach dem Anmelden werden die Services von Amazon Mu-
sic bereitgestellt.

Die Details werden entsprechend dem Amazon-Konto des
Nutzers angezeigt.

Sie konnen Musik abspielen, Sender héren und nach Musik
suchen.

3. Abmelden

HINWEIS: Solange sich der Nutzer nicht abmeldet, bleibt
Amazon Music eingeloggt.

Der Nutzer kann sich nach Klicken auf Einstellung abmel-
den.

amazon music

Playlists

Prime Station

% o728
o




Inbox

Tippen Sie zum Offnen der Inbox, einschlieBlich Reiseplan,
POI und Nachrichten, auf [Personliches Symbol] im Haup-
tmenii.

I. Reiseplan

« Lassen Sie sich alle von der APP empfangenen Rei-
sepldne anzeigen.

* Tippen Sie zum Wechseln zur Navigation auf [GO]
und navigieren Sie zu den POl im Reiseplan.

e Klicken Sie zum Loschen eines einzelnen Reisepla-
nes auf [X].

e Zum Loschen aller Reisepline in der Inbox klicken
Sie auf [Alle l16schen].

British Museum

London,

Clear All




POI

e Zeigt alle von der APP empfangenen POI an.

*  Wenn Sie einen Anruf zu diesem POI titigen moch-
ten (sofern zutreffend), tippen Sie auf [Anruf-Sym-
bol].

* Tippen Sie zum Wechseln zur Navigation auf [GO]
und navigieren Sie zum POI.

* Klicken Sie zum Léschen eines POI auf [X].

¢ Zum Loschen aller POI in der Inbox klicken Sie auf
[Alle 16schen].

Clear Al




3. Nachricht

Clear Al

e Zeigt empfangene Systemnachrichten von der Mar-

System Message Hivm

ke an.
« Klicken Sie zum Loschen einer Nachricht auf [X].

¢ Zum Ldschen aller Nachrichten in Nachricht klick-
en Sie auf [Alle 16schen].




MG TouchPoint T

 BACK anoust

Klicken Sie zum Offnen des Wartungsmeniis auf [Passion 2@ j aen
. /
Service] im Hauptmeni. L Mew MG Dealer xxxxxxx a00m

© '

MG Dealer Xxxxxxx XXXXXXx



Suchen 11 For the Damaged.

Nach Eingabe von Stichwortern finden Sie spezifische
Héndler in der Handlerliste.

400M

English




Anrufen 11 For the Damaged

Wenn mehrere Rufnummern vorhanden sind, wird das Ruf-
nummern-Auswahlfenster eingeblendet.

Einzeln angezeigte Rufnummern kdnnen Sie direkt wihlen. (667346342

0120-88888




Notruf

Bei der Erstinbetriebnahme werden Sie aufgefordert, das

Ursprungs-/Erwerbsland einzugeben.

Select Your Place of Purchase

Luxembourg

Offnen Sie den Notruf-Bildschirm von der Startseite aus.

Luxembourg
7 42 010-2¢

Luxembourg




Klicken Sie zum Anzeigen des Haftungsausschlusses auf Nach dem Bestidtigen des Haftungsausschlusses konnen Sie:

,,Land wechseln".

Switch Country

Disclaimer

xembourg

In case of needs, even if you are in a foreign
country, contact the telephone number
associated to the country where the car is
registered.

Cancel ‘




Wetter

Klicken Sie zum Offnen der Wetter-Seite auf das Wet-
ter-Modul auf der Startseite. Sie kdnnen sich den aktuellen
Wetterbericht und die -vorhersage fiir die nachsten 4 Tage
anschauen. Zum Suchen der Stadt, die Sie orten mochten,
konnen Sie zwischen den Stidten wechseln.

Nov 22,2019
Friday

" ; .-

Tomorrow Thursday Friday

28°c

Q Sydney Q

Saturday




Ort suchen ' For the amaged Coda

London

Klicken Sie auf den .-Butcon, um zum Bildschirm mit den
Wetterdetails zu wechseln und sich die Wetterinformatio- B T
nen fiir den aktuellen Ort anzeigen zu lassen.

Geben Sie den Namen der Stadt ein, um die diesbeziigli-
chen Wetterinformationen abzufragen.

Amsterdam




b For the Damaged Coda

&— Setting

Wetter-Einstellungen
P for e Damaged Coda

& Setting

Weather Alarm

Weather Alarm
Weather Broadcast

Weather Broadcast
Temperature

Temperature




Spracherkennung

Das System ldsst sich mit Sprachbefehlen aktivieren und
steuern, wobei die folgenden Systemsteuerungen erreicht
werden konnen:

« Telefon: Bluetooth-Telefon.

¢ Navigation: Direkteingabe der Adresse und Aus-
fiihrung der Navigation mittels Sprachbefehlen.

e Fahrzeugsteuerung: Ermoglicht die Steuerung der
Fenster und Klimaanlage.

¢ Multimedia-Wiedergabe: Ermdglicht die Steuerung
von Radio, USB- und Bluetooth-Musik.

Sagen Sie im aktivierten Zustand ,,Hallo MG!" oder driick-
en Sie auf die Taste Spracherkennung am Lenkrad, um den
Spracherkennungs-Bildschirm zu &ffnen.

Nach erfolgter Aktivierung kann der Nutzer Sprachbefehle
anwenden.

Hello ,

MG




USB Upgrade

USB Upgrade ermdglicht es den Nutzern, MAP & VR-Da-
ten per USB-Stick zu aktualisieren. Die Nutzer konnen
einen USB-Stick mit heruntergeladenem Upgrade Package
einsetzen und so bequem aktualisieren. Nach erfolgreicher
Aktualisierung wird das System automatisch neu gestartet.
Bitte befolgen Sie beim Verwenden dieser Funktion die Ak-
tualisierungsanweisungen.

11 For the Damaged

Select Resource from USB

@ select map data from USB

Select VR data from USB




Datenverwaltung

Die Datenverwaltung ermoglicht die Kontrolle von On-
line-Apps; sie konnen ein- oder ausgeschaltet werden.
Ebenso haben Sie die Moglichkeit, sich Details zum Ver-
brauch von Netzwerkdaten anzuschauen.

Online network switch

Total data (M)

Used data (M)

Remaining data (M)




Navigation

Die NAV-App ist so gestaltet, dass sie Ihnen ein intuitives
und komfortables Navigationserlebnis bei Ihren tiglichen
Fahrten bietet.

Das voll integrierte Navigationssystem vereint hochste Ver-
lasslichkeit im Fahrzeug und robust verbundene Cloud-Di-
enste. Es ist so ausgelegt, dass Sie zuverlissige Richtungsan-
gaben erhalten und liber die aktuellen Verkehrsverhiltnisse
informiert werden, damit sie genau wissen, was Sie auf
lhrem Weg erwartet. Das System funktioniert mit seinen
Cloud-gekoppelten Diensten am besten. Doch selbst wenn
keine Konnektivitat verfiigbar ist, werden Sie immer noch
ein problemfreies Navigationserlebnis mit allen Funktionen
haben.

Nav-App starten

Tippen Sie zum Starten der Nav-App auf das Nav-Symbol
im Infotainment-Startbildschirm.

Wenn die Nav-App das erste Mal gestartet wird, konnen Sie
sich eine Produktvorstellung anschauen.



Navigations-Startbildschirm

Die Navigationsinformationen werden iiber den gesamten
mittleren Bildschirm angezeigt, sodass Ihnen eine groBe, in-
teraktive Karte mit eindeutigen Richtungsangaben geboten
wird, die vom Fahrersitz aus leicht einsehbar ist.

suchen- Q|
¥

Favoriten—-

Acuetes— 0
Geschwindig- ™
it

aan

Auszoomen= —

S
Generaal Wahisiaan

Rogierlaan

Van Hammeéestraar

Einzoomen

Leuvensesteenweg

Chazallaan
Frangois Bossaertsstraat

Clayslaan
Daillylaan

E Schaerbeek, Brussels
o e

Freie Fahrt-Modus

Notelaarsstraat

Brabangonnelaan

Akcuelle Fahrzeugposition (CVP)



Suchen-Schaltflache: Klicken Sie auf die Lupe, um die
Ein-Feld-Suchleiste zu starten.

Favoriten:Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, kon-
nen Sie auf die Liste mit lhren gespeicherten POI, ein-
schlieBlich der Shortcuts fiir Wohnung/Biiro, zugreifen.

Schaltflache fiir weitere Funktionen: Klicken Sie auf
diesen Button, damit lhnen das System weitere Naviga-
tionsfunktionen anbietet.

3.1 Einstellungen: Hier kénnen Sie die verschiedenen
Navigationseinstellungen andern

3.2 Schaltfliche fiir Verkehrsereignisse in der Nahe:
Startet eine Liste mit Verkehrsereignissen in
Echtzeit, damit Sie die Verkehrsverhiltnisse in der
Nihe Ihres Fahrzeugs besser liberblicken kdnnen.

3.3 Anzeige EV-Reichweite: Informiert Sie auf einer
Karte iiber die mit dem aktuellen Ladezustand
Ihrer Fahrzeugbatterie erreichbaren Gebiete.

Aktuelle Geschwindigkeit: Zeigt Ihre aktuelle GPS-Ge-
schwindigkeit in Echtzeit an.

Schaltfliche fiir Ein-/Auszoomen: Damit kénnen Sie die
Kartenansichtsebenen vergroBern bzw. verkleinern.

CVP (Current Vehicle Position/aktuelle Fahrzeugposi-
tion): Zeigt die Richtung an, in die sich Ihr Fahrzeug
bewegt.



Schild aktuelle StraBe: Zeigt den Namen der aktuellen
StraBe an.

CVP-Symbol: Zeigt den aktuellen Ort lhres Fahrzeugs
auf der Karte an.



Suchen

Wibhlen Sie fiir die Suche lhre bevorzugte Strecke aus. Su-
chen Sie Zielorte mithilfe der Ein-Feld-Suche, entdecken Sie
anhand der POI-Kategorien Orte zum Shoppen und Spei-
sen oder erkunden Sie, was im jeweiligen Gebiet zu sehen
ist, indem Sie einfach die Karte verschieben. Mit so vielen
komfortablen Suchmaoglichkeiten werden Sie das von lhnen
Gesuchte immer schnell finden kénnen.



Ein-Feld-Suche =

Generaal Wahisiaan

Notelaarsstraat

Leuve
. . . . . Y - Chazallaan ~
Dort, wo Suchergebnisse in groBer Zahl gelistet sind, hilft Vi =
Ihnen die Durchfiihrung der folgenden dabei, das Benétigte LJ i Claygiaan Coeenrsieen
. L. Daillylaan Am)
zu finden, ganz gleich, wo Sie sich aufhalten. 0

Keizer Karelstraat

Van Hammeéestraat

=]k - | E Schaerbeek, Brussels

Tippen Sie auf das Suchen-Symbol im Startbildschirm.
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Eingabe per Tastatur Wihlen Sie aus den automatischen Vorschlagen einen Treffer aus.



Results / < Details

Boston Steak House Place Rogier
Steakhou:
Go 24 min

o

Steakhouse +32km - Phone:02 201 54

4.Park & Laan

Wihlen Sie aus der Liste der Suchergebnisse einen Zielort aus. Klicken Sie zum Starten der Navigation auf ,,Los".



Suchen per Spracheingabe

Sprechen Sie lhren Navigationsbefehl deutlich oder driick-
en Sie kurz auf die Sprachbefehl-Taste am Lenkrad; das
System kann lhre Sprachbefehle horen und lhnen bei der
freihdndigen Suche wihrend des Fahrens helfen. Finden Sie
eine Adresse oder einen POI, indem Sie deutlich sagen,
wonach Sie suchen, sodass Sie auf die StraBe konzentriert
bleiben kdnnen.

Lesen Sie dazu bitte den Abschnitt , Liste der Sprachbefe-
hle".



Aus Liste der letzten Eintrage suchen

< Recents

Mit den folgenden Schritten gelangen Sie schnell wieder zu
lhren zuvor eingegebenen Zielorten.

I. Tippen Sie auf das Suchen-Symbol im Startbildschirm.

2.  Wihlen Sie den POI bzw. die Adresse aus der Liste
Ihrer letzten Zielorte und fahren Sie los.

Suche aus den letzten Zielorten



Suche aus Favoriten

Wenn Sie lhre bevorzugten Zielorte speichern, kdnnen Sie
aus der Navigationsansicht bzw. vom Suche-Bildschirm aus
einfach auf diese zugreifen. Tippen Sie auf das Suchen-Sym-
bol im Startbildschirm.

Klicken Sie auf Favoriten



< Favorites

Home

Aus Favoriten auswahlen



Suche aus POI-Kategorien

Um eine Liste mit diesbeziiglichen Vorschlagen schnell dur-

chsuchen zu kénnen, ohne Details eingeben zu miissen, ge-

Coffee

hen Sie zum Offnen einer Liste mitVorschligen zu beliebten

POI-Kategorien in der Nihe wie folgt vor:

Tippen Sie auf das Suchen-Symbol im Startbildschirm.

Eine Kategorie auswihlen: Parken



< Parking <

Results

All Parking  Westland Shopping

Parking Lots Parking Lots +29km

Parking Garages 2. Luizenmolen

Park-and-Rides Parking Lots
RoyallAicale
3. Rue Adolphe Willemyns Anderiecht

Parking Lots

Aakal.

4, P+R Lennik-Erasmu

Alle auswahlen: Parken Wihlen Sie einen Parkplatz aus und klicken Sie zum Starten der Naviga-

tion auf ,,Los".



POI-Details

Sie brauchen nicht in mehreren Apps nach Einzelheiten zum
Zielort zu suchen - sie sind alle bequem auf einer Seite
zu finden. Die Navigation wird |hnen auf der interakti-
ven Karte immer anzeigen, wo sich die nichst gelegenen
Coffee Shops, Restaurants, EV-Ladesdulen usw. befinden.
Wihlen Sie lhre wichtigsten POI-Kategorien aus dem Op-
tionen-Menii aus. Diese werden dann immer auf der Karte
angezeigt, ganz gleich, wo Sie sich befinden.

< Show on Map

[} X

EV Chargers Restaurants Fast Food

= P

Lodging Parking

POI-Kategorien

Grocery Stores




Umfangreiche POI-Details < Details Vandenbosch Marieen

(a]

sdaal Assesteenweg

Holen Sie sich alle Details, die zu lhrem Zielort von Inte-
resse sind, bevor Sie sich auf die StraBe begeben. Zu den
Ladestationen konnen Sie sich die Angaben zum Ansch-
luss-Hersteller, zur Gesamtzahl der Siulen, zur Ladeart,
Spannung etc. (je nach Datenverfiigbarkeit) anschauen. Sie
konnen sicher sein, dass Sie die ausfiihrlichsten Informati- Favore Rautes )

=0

onen erhalten werden, die Sie fiir lhr Fahrzeug bendtigen.
Ladestation



Verkehr

Tippen Sie in der Kartenansicht auf das -Symbol, um
die Verkehrsoptionen-Einstellungen zu &ffnen, und schalten
Sie dann die Funktion ,,Verkehr auf Karte anzeigen" ein. Sie
werden stets Zugriff auf die in Echtzeit aktualisierten Verke-
hrsverhaltnisse und -ereignisse in Ihrer Umgebung vor und
wihrend |hrer Reise haben. Zudem erhalten Sie aktuelle In-
formationen zum Verkehrsfluss auf Autobahnen, Haupt- und
NebenstraBen sowie zu den auswahlbaren effizientesten
Strecken - alles in Echtzeit berechnet.

Brugmannpark

Coghenlaan
héodore Verhaegenstraat - P4\ e
> Sbe Mérodestraat [ X

N ) ‘ s

N
0 S\ Bondgenotenstraat

- f: o E Forest, Brussels
\ :

e

Verkehrsfluss



Verkehrsereignisse

=
Klicken Sie auf das * ”-Symbol, um die Verkehrsverhilt-
nisse und -ereignisse auf lhrer Strecke zu checken, bevor Sie
Ihre Reise beginnen.

Along Route Nearby

Narrowed Lane Ahead

Road Closure

Road Closure

Road Closure +50km

Verkehrsereignisse in der Nahe



Aktive Flihrung

Sie bekommen auf dem mittleren Bildschirm klare, leicht
iberschaubare Abbiegeanweisungen in Verbindung mit An-
sagen iiber die Fahrzeuglautsprecher angezeigt, sodass Sie
genau wissen, wohin Sie fahren miissen. Damit soll Stress
im Hinblick auf bevorstehende Abbiegevorginge minimiert
werden, weil Sie dank der leicht verstandlichen Fiihrung
genau wissen, wo und wann Sie abbiegen miissen.



Navigationsleiste:
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StraBe  itsbegrenzung

Aktive Fiihrung

Navigationsleiste (Abbiegeanzeiger) — Zeigt lhre nachste
Abbiegung, einschlieBlich ihrer Art, der Entfernung zu ihr
und des Namens der StraBe, auf der Sie danach weiter-
fahren miissen, an.

Fahrspurfithrung: Sofern verfiigbar, werden auf der Karte
Informationen zum Verlauf der Fahrspuren an der niachsten
Kreuzung angezeigt.
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Fahrspurfiihrung

Geschwindigkeitsbegrenzung: Wenn verfiigbar, wird lhnen
die Navigation einen genauen Geschwindigkeitsbegren-
zungsanzeiger zur aktuellen StraBe bieten.Voraussichtliche
Ankunftszeit und Reststrecke: Wenn Sie wissen mochten,
wie weit es bis zum Zielort ist und wie lange Sie zu fahren
haben, dann bietet lhnen dieser Abschnitt alle notwendigen
Informationen zu lhrer Reise.

Verkehrsleiste und Verkehrsereignis-Symbole: Analogleiste
zur Anzeige des Verkehrszustands fiir die gesamte Fahrt in
Echtzeit. Blau bedeutet flieBender Verkehr, wihrend Gelb
oder Rot auf zih flieBenden Verkehr und groBere Staus
hinweisen. Mit den verschiedenen Symbolen auf dieser Lei-
ste werden lhnen bestimmte Verkehrsereignisse auf der vor
Ihnen liegenden Strecke angezeigt, damit Sie entsprechende
Vorbereitungen treffen kdnnen.



Vermeidung von StraBenabschnitten

Im Modus aktive Fiihrung:

Klicken Sie auf das Symbol Liste der Abbiegungen



Directions < Directions

Trierstraat

a Belliards

300m

Avoid Belliardstraat?

Avoiding Belliardstraat will recalculate the route
from that turn onward

rghtunnel

Avoid Cancel

rghtunne iara-Lortenoergntunnel

Klicken Sie auf das Léschen-Symbol Zum Bestitigen klicken



uirecuons

Umleitung starten

Wegpunkte hinzufiigen/bearbeiten

Mit den folgenden Schritten kénnen Sie einen Halt auf lhrer
Strecke oder in der Nihe lhres Zielortes hinzufiigen. Die
Navigation wird diesen automatisch berechnen und in lhre
Strecke einfiigen. Somit brauchen Sie nicht fiir jeden Zielort
nach einer Fahrstrecke zu suchen. Wenn Sie Ihren Weg-
punkt-Halt erreicht haben, werden Sie automatisch zum
ndchsten Zielort gefiihrt, ohne zusitzliche Informationen
eingeben zu miissen. Im Modus aktive Fiihrung:
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Klicken Sie auf das Suchen-Symbol.

Zielort auswahlen: Speisen auswahlen



X X

Italian European

All Food

Restaurants

Fast Food

Coffee

Franzésische Speisen auswahlen
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POl auswihlen



< Details
Cafe Bar Atomium
Wermmel
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Add to Trip +12min
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Karte mit Hauptzielorten Q e

Das Einrichten einer Karte mit den Hauptzielorten macht Lokaertiacn
Leuvensesteenweg

die tdglichen Fahrten zur Arbeit und nach Hause noch be- i\

quemer.Wenn Sie eine Karte mit Hauptzielorten eingerich- 0 :

tet haben, steht lhnen die Navigation nach einmaligem An- A

tippen auf Ihrem Startbildschirm zur Verfiigung. So erfahren L/ o7ss

Sie lhre ungefihre Fahrzeit und bekommen Streckenoptio- = | ¥ £ OudeLeuven..

nen zu den Orten aufgezeigt, die lhnen am wichtigsten sind,
ganz gleich, wo Sie sich befinden.

Karte mit Hauptzielorten



Mit den folgenden Schritten koénnen Sie Hauptzielorte
manuell vom Navigations-Startbildschirm in dieser Rei-
henfolge festlegen: ,,..." anklicken - >, Weitere Einstellun-
gen" - >, Zielorte-Karte". In den nachstehenden Feldern
,»Wohnung" und ,,Arbeit" kdnnen Sie die Adresse eingeben
und bearbeiten.

Sie kénnen auch - je nach lhren Priferenzen - ,,Arbeit" auf
verschiedene Labels zuriicksetzen.

<

Destination Card

Show Destination Card on Map

Home

Avenue Lé

Work v/

Fournet 20, Limelett

Priferenz Zielorte-Karte



Eingabe per Tastatur oder aus der Favoriten-Liste



Optionen und Einstellungen Tippen Sie zum Andern des Kartentyps auf das Symbol. Die
Symbole und Schilder werden entsprechend aktualisiert. Es

Tippen Sie zum Offnen des Menis ,,Optionen" auf . Fol- sind folgende Einstellungen verfiigbar:

gende Optionen werden angezeigt:
. ¢ 3D-Karte mit Vorwirtsausrichtung: 3D-Karte mit
* Kartenrichtungen Vorwirtsausrichtung. In diesem Modus zeigt das Symbol
* Verkehr Ein/Aus fir die aktuelle Position immer das Fahrzeug mit der
+  Auf Karte zeigen Front nach vorn an, wobei sich die Karte um diese her-

) . um dreht.
¢ Zielorte bearbeiten

.. e 2D-Karte mit Vorwartsausrichtung: 2D-Karte mit
¢ EV-Priferenzen
Vorwirtsausrichtung. In diesem Modus zeigt das Symbol
fiir die aktuelle Position immer das Fahrzeug mit der

Kartenrichtungen Front nach vorn an, wobei sich die Karte um diese her-

*  Weitere Einstellungen

um dreht.



e 2D mit Nordausrichtung: Eine 2D-Karte mit Nordaus-
richtung. In diesem Modus wechselt das Symbol fiir die
aktuelle Position die Richtungen, wenn mit dem Fahr-
zeug nach links und rechts abgebogen wird.

Je nach Zoomstufe der 2D- und 3D-Karten mit Vorwarts-
ausrichtung kann das System automatisch zur 2D-Karte mit
Nordausrichtung wechseln.



Verkehr Ein/Aus

Auf der Karte konnen die Verkehrsverhiltnisse angezeigt
werden. Zum Ein- oder Ausschalten dieser Funktion tippen
Sie den Schalter.



Auf Karte zeigen

Sie brauchen sich keine Gedanken mehr wegen des Findens
einer EV-Ladestation zu machen, wenn der Ladezustand
lhrer Fahrzeugbatterie niedrig ist. Das gleiche gilt fiir das
Finden eines Parkplatzes in einer lhnen unbekannten Ge-
gend. Die in Ihrer Umgebung befindlichen EV-Ladestationen
werden lhnen automatisch angezeigt. Sie konnen sich auf
Ihrer Karte auch zusitzliche POI-Symbole anzeigen lassen.

< Show on Map

[} X

EV Chargers Restaurants Fast Food

= P

Lodging Parking

Auf Karte zeigen

Grocery Stores




Zielorte bearbeiten < EVPreferences

Siehe hierzu den Abschnitt ,,Wegpunkte hinzufiigen/bear- SEmaies
beiten". Charging Speed

EV-Priferenzen

Tippen Sie zum Festlegen der EV-Ladestationsparameter
auf das Symbol.

o Ladenetze

o Ladegeschwindigkeit

EV-Priferenz



Weitere Einstellungen

Klicken Sie auf ™

und dann auf ,Weitere Einstellungen".

Die folgenden Funktionen kénnen je nach den individuellen

Navigationspraferenzen eingestellt werden:

Zielorte-Karte
Kartenpraferenzen
Navigationspraferenzen
Warnpriferenzen
Verlauf verwalten

Uber

Zielorte-Karte

Siehe den Abschnitt ,,Karte mit Hauptzielorten"

Kartenpriferenzen

Tippen Sie zum Auswihlen der anzuzeigenden Stan-
dard-Kartenkonfigurationen:

3D-Wahrzeichen (auf EIN voreingestellt): Diese Einstel-
lung kann ein- oder ausgeschaltet werden. Ist sie einge-
schaltet, zeigt das System alle 3D-Wahrzeichen auf der
Karte an, wenn von Stufe 5 und hoher eingezoomt wird.

3D-Gebdude (auf AUS voreingestellt): Diese Einstellung
kann ein- oder ausgeschaltet werden. Ist sie eingeschal-
tet, zeigt das System alle moglichen 3D-Gebdudekontu-
ren auf der Karte an, wenn von Stufe 3 und hoher einge-
zoomt wird.



Geldnde in 3D anzeigen (auf AUS voreingestellt): Diese
Einstellung kann ein- oder ausgeschaltet werden. Ist sie
eingeschaltet, zeigt das System Informationen zum
Gelande auf der Karte in 3D-Ansicht.

Navigationspriferenzen

Tippen Sie zum Offnen der Navigationspriferenzen. Sie ha-
ben folgende Auswahlméglichkeiten:

Auto Zoom (auf EIN voreingestellt): Diese Einstellung
kann ein- oder ausgeschaltet werden. Ist sie eingeschal-
tet, korrigiert das System den Karten-Zoom automa-
tisch auf eine geeignete Stufe, damit Sie ausreichend
Details sehen konnen, wenn Sie sich mit Ihrem Fahrzeug
einer Abbiegung nahern. Hat der Nutzer den Abbiege-
vorgang beendet, setzt das System die Zoom-Stufe auto-
matisch auf die Ausgangsstufe zuriick.

Bevorzugte Strecke: Es gibt zwei verschiedene Strecken-
optionen: Schnellste und Umweltfreundliche. Als ,,Sch-
nellste" wird die Strecke mit der kiirzesten Fahrzeit an-
geboten,
wesentlich entspannteres Streckenerlebnis bei Bevor-

wihrend die ,Umweltfreundliche” ein
zugung von geraden StraBen und mit weniger Fahrzeugs-
tillstand bietet (in Abhidngigkeit von der aktuellen
Fahrumgebung kann dies je nach Region und Fahrzeit
differieren).



* Auf Strecke zu vermeiden:Wihlen Sie StraBenmerkmale

aus, die auf den Strecken vermieden werden sollen, wie

zum Beispiel:
o Autobahnen
o Unbefestigte StraBen
o  Busspuren
o Fahren
o MautstraBen
o Tunnel
o Landesgrenzen

* Automatische Umleitung: Fiir das Umleiten stehen fol-
gende Optionen zur Verfiigung:

o

Automatisches Umleiten auf bessere Strecke:
besseren
Routen. Wenn das System ein Verkehrsproblem
voraus erkennt, wird es automatisch umleiten.

Automatische Neuberechnung von

Vor Umleitung fragen (als Auswahl voreingestellt):
Erkennt das System ein Verkehrsproblem voraus,
wird es ein Pop-up-Fenster mit detaillierten Infor-
mationen zum Problem und der Wahlmoglichkeit
zwischen Umleiten oder Abbrechen einblenden.

Nie nach besseren Strecken suchen: Das System
wird nicht nach besseren Strecken suchen.



Warnpriferenz

Tippen Sie zum Offnen des Bildschirms mit den Warnpri-

ferenzen.

[e]

Warnungen in Bezug auf die Verkehrssicherheit:
Zeigt Warnungen bei nahenden Verkehrssicher-
heitsgefahren an.

Warnungen in Bezug auf Verkehrsiiberwachungs-
kameras: Anzeige von nahenden Verkehrsii-
berwachungskameras (muss nicht in allen Lindern
verfiigbar sein)

Warnungen vor Mautstationen: Anzeige nahender
Mautstationen.

Warnungen vor Verkehrsereignissen: Anzeige ei-
nes nahenden Verkehrsereignisses

Verlauf verwalten

Tippen Sie zum Offnen der Verlaufsoptionen. Sie haben die-
se Auswahlmaglichkeiten:

Letzte Zielorte I6schen: Tippen Sie zum Léschen der
letzten Zielorte auf X.

Favoriten |6schen: Sie kénnen alle von Ihnen gespeicher-
ten Favoriten mit einem Klick l&schen.

Suchverlauf I6schen: Tippen Sie zum Loschen des Such-
verlaufs auf X.



Uber

Tippen Sie zum Anzeigen von Informationen zur Software,
wie beispielsweise:

* Nutzungsbedingungen
* Navigationsversion
» Kartendatenversion

¢ Ablaufdatum des verbundenen Service



Reichweitenprognose EV-Batterie
Information zur Reichweitenprognose-Funktion

Die BEV-Reichweitenprognose ist eine speziell auf lhr gelie-
btes MG-Batterie-EV zugeschnittene Funktion. Dank dieser
ausgefeilten Funktion sehen Sie die potenzielle Reichweite
in Echtzeit in Form eines Polygons auf der Karte, sodass
Sie den vollen Uberblick dariiber haben, wie weit Sie noch
mit der aktuell verfiigbaren Batteriekapazitit fahren kon-
nen. Zudem konnen Sie das System auffordern, nach Lade-
stationen zu suchen, um eine solche auszuwihlen und sie
problemfrei zum Aufladen anzusteuern.



Reichweitenprognose-Polygon auf der Karte

Zum Starten der Reichweitenprognose auf einer Karte
brauchen Sie nur auf den Reichweitenprognose-Button im
Kartenstartbildschirm zu klicken.

Nijvelsedreef
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EV-Reichweite

N

Das System zeigt ein Polygon mit den maximalen Gren-
zwerten dafiir an, wie weit Sie auf der Karte in den folgen-
den 2 Situationen noch fahren kénnen:



a. Restliche Batteriereichweite >= 50 km b. Restliche Batteriereichweite < 50 km

Batteriereichweite >= 50 km Restliche Batteriereichweite < 50 km



Suche nach Ladestationen im Reichweitenprogno-
se-Modus

Wenn Sie auf das Ladestationssymbol in der oberen linken
Ecke tippen, zeigt Ihnen das System die in der Nihe befind-
lichen Ladestationen an, die Sie dann jeweils bequem durch
Starten der Navigation ansteuern konnen.

Reichweitenprognose im Modus Aktive Fiihrung



Die Reichweitenprognose kann lhnen auch helfen, heraus-
zufinden, ob Sie mit der restlichen Batterieladung den Zie-
lort noch bequem erreichen kénnen.

Klicken Sie in der aktiven Fiihrung einfach auf die Reichwei-
tenprognose.




Haufig gestellte Fragen
Karteninformationen

StraBennetz-Charakteristika sind in die Kartendatenbank
der Karteninformationen inkludiert. Die Funktionen bein-
halten StraBenname, -adresse und Abbiegebeschrinkungen.
Das detaillierte Gebiet enthilt alle Haupt-, Neben- und
GemeindestraBen. Detaillierte Gebiete beinhalten interes-
sante Orte (POI) wie beispielsweise Restaurants, Flughifen,
Banken, Krankenhauser, Polizeistationen, Touristenattrakti-
onen und historische Denkmaler. In der Kartendatenbank
sind moglicherweise keine neuen Gebiete bzw. Korrekturen
an der nach dem Zeichnen abgeschlossenen Kartendaten-
bank enthalten. Im detaillierten Kartengebiet bietet das Na-
vigationssystem eine komplette Streckenfiihrung.

Interaktiv mit Karte

Sie kénnen mit dem Navigationsdisplay interagieren, indem
Sie verschiedene Bereiche des Bildschirms antippen. Zum
Erkunden der Karte konnen Sie:

* Einzoomen:
o “+” antippen
o Zeigefinger und Daumen spreizen

o Mit einem Finger doppeltippen



Auszoomen:
o “-”antippen
o  Zeigefinger und Daumen zusammenfiihren
o Mit zwei Fingern doppeltippen

Schwenken:

o Ziehen Sie einen Finger nach links, rechts, vor-
oder riickwarts

Karte drehen:

o Setzen Sie Daumen und Zeigefinger auf die Karte
und drehen Sie sie nach links oder rechts.

Zwischen 2D- und 3D-Ansicht wechseln:

o Setzen Sie zwei Finger auf die Karte und streichen
Sie nach oben oder unten.

Stumm schalten

Im Modus Aktive Fiihrung konnen Sie Audio-Prompts
wihrend der Nutzung der Navigation stumm schalten.
Tippen Sie dazu auf das Lautsprechersymbol in der Navi-
gationsleiste.



Fahrspurfiihrung

Sofern verfiigbar, werden auf der Karte Informationen zum
Verlauf der Fahrspuren an der nichsten Kreuzung ange-

zeigt.

Fahrspurfiihrung



Ansicht Kreuzung

Wenn Sie auf der Autobahn unterwegs sind und sich ei-
ner Ausfahrt nihern, wird im Bildschirm der Verlauf der
Fahrspur angezeigt, auf der Sie weiter fahren missen, um
den nichsten Abbiegevorgang abzuschlieBen.

Luik gz

| Leuven

- s J. B Deroove
AstTEE

Brussel

Koningin Fabic

& Vilvoorde- Lu(hmavenlaan
7\

Ansicht Kreuzung



Ansicht scharfe Biegung

Wenn ein Abbiegevorgang bevorsteht, auf den unmittelbar
ein zweiter folgt, wird unter der Navigationsleiste das Sym-
bol fiir eine scharfe Biegung angezeigt. Das System sendet
eine Ansage, um auf eine bevorstehende scharfe Biegung
hinzuweisen.

Y  100n

Luchthavenlaan

Scharfe Biegung



Auto-Zoom

Wenn das Befahren einer Abbiegung bevorsteht, wird die
Karte automatisch eingezoomt, um das Fahrzeugsymbol
und nahende Manover anzuzeigen und einen besseren
Uberblick iiber die Abbiegung zu bieten. Ist der Abbiegevor-
gang beendet, kehrt das System zur vorherigen Zoomstufe
zuriick.

Wenn es keine bessere Strecke gibt

Wenn das System wihrend der aktiven Fiihrung erkennt,
dass voraus ein Unfall geschehen ist, es aber keine bessere
Strecke gibt, sendet es einen Signalton aus und zeigt eine
Kurzinfo an. Dies geschieht nur einmal pro Vorfall.



Liste der Autobahnausfahrten

Tippen Sie zum Offnen der Liste der Ausfahrten auf das
Ausfahrtssymbol rechts neben dem Namen der aktuellen
StraBe unter der Karte. Dieses Symbol wird nur angezeigt,
wenn die Autobahn eine eindeutig gekennzeichnete Aus-
fahrt hat.

Wenn Sie auf einer StraBe mit einer gekennzeichneten Aus-
fahrt fahren, konnen Sie die Liste der Ausfahrten nutzen. In
der Liste der Ausfahrten werden die Nummern der Aus-
fahrten, die Entfernung zwischen der aktuellen Position des
Fahrzeugs und der Ausfahrt sowie empfehlenswerte Orte
zum Anhalten, wie beispielsweise Restaurants, Cafés oder
Unterkiinfte, angezeigt.
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Verkehrsereignis-Warnung

Wihrend der aktiven und inaktiven Fiihrung werden auf
der Karte Verkehrsereignis-Warnsymbole und Verkehrs-
flussdaten angezeigt.
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Menii ,,Nédchste Abbiegungen”

Wihrend der aktiven Fiihrung werden im Menii ,,Nach-
ste Abbiegungen" am oberen Kartenrand der Pfeil fir die
nachste Abbiegung, die Entfernung bis zu dieser und der
StraBenname angezeigt. Auf der rechten Seite der Karte
werden die voraussichtliche Ankunftszeit, die Entfernung
zum Zielort und der Verkehrsanzeiger angezeigt.

Menii ,,Nachste Abbiegungen”



Fiihrung beenden und Fahrt fortsetzen

Um die aktive Fihrung zu beenden und zur inaktiven
Fihrung zurlickzukehren, tippen Sie auf das Abbre-
chen-Symbol in der oberen rechten Ecke. Wird die aktive
Fithrung vor dem Erreichen des Zielortes abgebrochen,
wird im Bildschirm ein Pop-up-Fenster angezeigt, in dem Sie
sich fir ,,Fahrt fortsetzen" entscheiden konnen.

Sollten Sie die aktive Fiihrung zuvor abgebrochen ha-
ben, konnen Sie die Fahrt fortsetzen, indem Sie in der
Pop-up-Fenster-Option auf ,,Fahrt fortsetzen" tippen.
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Fiihrung beenden und Fahrt fortsetzen



Streckenoptionen

Tippen Sie in der Detail-Ansicht auf den Strecke-Button,
um bis zu drei verschiedene Fahrstrecken angeboten zu
bekommen, die voraussichtliche Ankunftszeit an lhrem Zie-
lort zu erfahren und lhre bevorzugte Route auszuwahlen. In
Ihren Streckenoptionen werden auch die aktuellen StraBen-
sperrungen und Verkehrsverhaltnisse beriicksichtigt. Das
bedeutet, dass Sie sich wegen unverhoffter StraBensperrun-
gen, Umleitungen und desVerkehrs keine Sorgen zu machen
brauchen.

Details X

Steak House Place Rogier

Spomaine R

= delLaexe
13km

24min

Phone: 02201 5

Strecken anklicken



< Routes &

24 min

17km 30 min

Strecke auswihlen



Zu Favoriten hinzufiigen

Klicken Sie zum Hinzufiigen des aktuellen POI zu den Favo-
riten auf das Favoriten-Symbol.

< Details X

Boston Steak House Place Rogier

Domaine Rt
delLaekel

Phone: 02 20

In Favoriten speichern



Haufig verwendete Sprachbefehle

Karte einzoomen

Karte auszoomen
Krankenhaus suchen
Restaurant suchen
Wohnadresse festlegen
Biiroadresse festlegen
Nach Hause fahren

Zum Biiro fahren

Karte maximal einzoomen
Strecke abbrechen

Karte 6ffnen



Mobile APP

Bei Fahrzeugen mit bordeigenem Internet konnen die Nut-
zer das Fahrzeug lber die mobile APP fernbedienen, sich
den Fahrzeugzustand anschauen, die Reiseroute planen, die
Fahrzeugposition iiberwachen sowie die Fahrzeugdaten
etc. verwalten.

APP-Download
Nutzer konnen die APP wie folgt herunterladen:

I. QR-Code scannen, um den Download-Link zu erhal-
ten.

2. App aus dem App Store bzw. von Google Play herun-
terladen.

Bei Geriten mit 10S-Betriebssystem konnen die Nutzer
im App Store nach ,MG iSMART” suchen und dann den
Download starten.

Bei Gerdten mit Android-Betriebssystem konnen die Nut-
zer im Google Play Store nach ,,MG iSMART” suchen und
dann den Download starten.

Hinweis: Fiir das 10S-System kann die APP nur mit I0S
9.0 oder hoher heruntergeladen und installiert werden.

Hinweis: Fiir das Android-System kann die APP nur mit
Android 6.0 oder héher heruntergeladen und installiert
werden.



Registrieren und anmelden i o

Register

Hauptbildschirm der APP
[Registrieren] Welcome to MG

Tippen Sie zum Offnen des Bildschirms fiir die Registri- Mbie Phone
erung im Hauptbildschirm der APP auf [Registrieren]. Die
Nutzer konnen sich mit ihren Rufnummern registrieren.

Login Register

Remote Control

Travel

My Profile




[Anmelden]

Tippen Sie nach erfolgter Kontoregistrierung im Haupt-
bildschirm auf [Anmelden], um den Bildschirm fiir das An-
melden zu offnen. Nutzer konnen sich mit ihrer Rufnum-
mer und ihrem Passworts in der APP anmelden.

9:41 AM

Login

W

Welcome to MG

Mobile Phone




Fernbedienung

Tippen Sie im Hauptbildschirm auf [Fernbedienung],um den
Bildschirm Fahrzeugfernbedienung zu &ffnen.

Nutzer konnen sich den Fahrzeugzustand anschauen.

Nutzer kénnen das Fahrzeug in ihren Biiros ver- oder
entriegeln.

An heiBen Sommertagen konnen die Nutzer die Klima-
anlage aus der Ferne im Voraus einschalten.

Nutzer konnen mithilfe der ,Finde mein Fahr-
zeug"-Funktion das Fahrzeug schnell finden.

Nutzer kdnnen sich den aktuellen Kraftstoffstand oder
Batterieladezustand anzeigen lassen.

Die Fahrzeugbedienungsfunktionen sind vom Fahrzeug-
modell und der Konfiguration abhangig.




Fahrzeugzustand

Nach dem Anmelden in der APP iberpriift das System die
Fahrzeugzustandsdaten automatisch und liefert Informati-
onen wie beispielsweise zur Verriegelung der Tiren, zum
Reifendruck und zur Schliisselposition. Bei eventuellen
Anormalititen im Fahrzeug zeigt die APP diese und deren
spezifische Ursachen an.

Nutzer konnen einen in der Nihe befindlichen Handler
fiir eine Fahrzeugliberpriifung aufsuchen; ist das Fahrzeug
in Ordnung, kann es vom Nutzer sicher betrieben werden.

9:41AM

Vehicle Status

NG




Ver-/Entriegeln

I. Tippen Sie auf das [VERRIEGELN] bzw. [ENTRIEGEL-
N]-Symbol.

2. Geben Sie den Sicherheitscode gemdB APP-Auffor-
derung ein. Ist der Sicherheitscode falsch, geben Sie
ihn neu ein.

Wenn der Sicherheitscode vom Server erfolgreich validiert
waurde, fiihrt das Fahrzeug die Ver-/Entriegelung aus, wobei
die APP das entsprechende Feedback gibt.

Success




Klimaanlage Ein/Aus
I. Tippen Sie auf das [AC EIN] bzw. [AC AUS]-Symbol.

2. Geben Sie den Sicherheitscode gemdB APP-Auffor-
derung ein. Ist der Sicherheitscode falsch, geben Sie
ihn neu ein.

3. Wenn der Sicherheitscode vom Server erfolgreich vali-
diert wurde, schaltet das Fahrzeug die Klimaanlage ein/
aus, wobei die APP das entsprechende Feedback gibt.

Hinweis: Bei Benziner-Modellen wird beim Einschalten
der Klimaanlage der Motor zwar gestartet, das Fahr-
zeug kann aber nicht gefahren werden. Wird die Klima-
anlage ausgeschaltet, wird der Motor gestoppt.

Hinweis: Werden innerhalb von 10 Minuten keine wei-
teren Aktionen ausgefiihrt, werden sowohl die Klima-
anlage als auch der Motor ausgeschaltet.

Hinweis: Wenn das Fahrzeug aufgeladen wird, ist die
Fernbedienungsfunktion fiir die Klimaanlage nicht
verfiigbar. Bei Benziner-Modellen ist das Starten des
Motors verboten.
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MG >

RUNNING

Vehicle Status >

FIND MY CAR




Temperatur Klimaanlage senden

I. Tippen Sie zum Einstellen der Temperatur auf das -

bzw. Blll-Symbol und zum Bestdtigen auf [Senden].

2. Geben Sie den Sicherheitscode gemdB APP-Auffor-
derung ein. Ist der Sicherheitscode falsch, geben Sie
ihn neu ein.

3. Wenn der Sicherheitscode vom Server erfolgreich va-
lidiert wurde, wird die Fahrzeugtemperatur eingestellt
und von der APP empfangen.

Hinweis I: Wenn die Klimaanlagentemperatur erfolg-
reich gesendet wurde, werden bei Benziner-Modellen
die Klimaanlage eingeschaltet und der Motor gestar-
tet. Das Fahrzeug ldsst sich aber nicht fahren. Wird die
Klimaanlage ausgeschaltet, wird der Motor gestoppt.
Hinweis2:Werden innerhalb von 10 Minuten keine wei-
teren Aktionen ausgefiihrt, werden sowohl die Klima-
anlage als auch der Motor ausgeschaltet.

9:41AM

Climate Control

%

Air Conditioner




Sitzheizungsstufe senden
I Tipen Sie zum Einstellen der Sitzheizungsstufe auf das

bzw. --Symbol und zum Bestatigen auf [Sen-
den].

2. Geben Sie den Sicherheitscode gemdB APP-Auffor-
derung ein. Ist der Sicherheitscode falsch, geben Sie
ihn neu ein.

3. Wenn der Sicherheitscode vom Server erfolgreich va-
lidiert wurde, wird die Sitzheizungsstufe eingestellt und
von der APP empfangen.

Hinweis I: Wenn die Sitzheizungstemperatur erfolg-
reich gesendet wurde, wird bei Benziner-Modellen der
Motor gestartet. Das Fahrzeug ldsst sich aber nicht
fahren. Wird die Sitzheizung ausgeschaltet, wird der
Motor gestoppt.

Hinweis2:Werden innerhalb von 10 Minuten keine wei-
teren Aktionen ausgefiihrt, werden sowohl der Motor
als auch die Sitzheizung ausgeschaltet.




jiang Road @ o § 8
sure Street @ £
iRt & s,
2%,
&
%
‘Shanghal %
‘Gonghui Hospital 4
pei

MD Pacific Square.Delhi-
pe— | e J
? .
Stanghians Cuture
Goreopmen: Contr
EARRRAARES
s
sty ot buiaing
Beiinaneat xR
fots
HEAN
Assuee
oz @ ShenghaiFour Seasons \
suyisteer Hotel Parking Lot e &S
fy w

weihal & n

0 el
General

Finde mein Fahrzeug

e Zum Fahrzeug gehen Die Funktion dient zum Suchen
lhres Fahrzeugs auf kurze Entfernung und bietet eine

fuBlaufige Strecke zu ihm an.

* Hupen/Aufleuchten Die Funktion eignet sich fiir Nutzer,
die ihr Fahrzeug nicht finden kénnen, wie zum Beispiel in
einer Tiefgarage, bei Nacht usw. Tippen Sie auf [Hupen/
Aufleuchten] und geben Sie den Sicherheitscode ein.
Nach erfolgreicher Validierung wird das Fahrzeug hupen
oder Lichtzeichen geben, um dem Nutzer beim Finden
zu helfen. Zum Deaktivieren der Funktion nochmals tip-

pen.
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Vehicle Management

Vehicle Name

Brand

Fahrzeugverwaltung

Tippen Sie zum Offnen des Bildschirms Fahrzeugverwaltung
auf der Fernbedienungsseite auf [Fahrzeugname]. Damit las-
sen sich die vom Nutzer ausgewahlten Fahrzeuginformati-
onen anzeigen.

Wenn der Nutzer mehr als ein Fahrzeug hat, tippen Sie auf
den Button [Hinzufiigen] in der rechten oberen Ecke. Ge-
ben Sie die Informationen zum hinzuzufiigenden Fahrzeug
gemaB Aufforderung ein. Der Nutzer kann dann frei auf das
aktuell genutzte Fahrzeug umschalten und es kontrollieren.
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Parking 01

Reiseplan

Tippen Sie zum Offnen des Bildschirms POI-Suche im
Hauptbildschirm der APP auf [Reise]. Die Nutzer kénnen
nach den vom System empfohlenen POI, wie zum Beispiel
,,MG-Hindler”, “Parken”, “EV-Ladestation”, “Speisen”, “Fil-
me”,“Bank” usw., suchen.

Sie kénnen die gewiinschten POI aber auch manuell ein-
geben.

* Die Nutzer kénnen den in der Suche gefundenen POl an
das bordeigene Entertainmentsystem senden und des-
sen Adresse fiir die Navigation verwenden.

e Mbochte der Nutzer nicht gleich zu dem in der Suche
gefundenen POI fahren, kann er auf [Speichern] tippen,
um den POl in ,,Meine Favoriten" zu speichern.

+ Tippen Sie zum Offnen des Bildschirms ,,Reiseplan ein-
geben" auf ,Reiseplan erstellen”. Nach dem Eingeben
der notwendigen Informationen gemaB Aufforderung
kann der Reiseplan an das bordeigene Entertainmentsy-
stem gesendet werden.
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Geo Fence

o@Gg g

Tippen Sie zum Offnen des Bildschirms Geo Fence im
(R Hauptbildschirm der APP auf [Geo Fence]. Der elektronis-
che Zaun kann eine Sicherheitsbarriere fiir die Nutzung des

ey €@ o 3
E Fahrzeugs generieren und in der APP jederzeit den Fahr-
S o
= zeugzustand bereitstellen.
S G R Die Nutzer konnen den elektronischen Zaun zu Hause, in
ssusven ) .
@ Shenhai Four Seasons n der Firma, Schule oder an anderen Orten einrichten, den
s FiotelParkirg Lot e N !
R ©  umrneon gewiinschten Reichweitenradius auswahlen und personali-
© Consuiate-General, O i
\ sierte Prompts zum Senden von Meldungen festlegen, wenn
2 e . . . .
o T, das Fahrzeug in den zugeordneten Bereich hinein bzw. aus

diesem heraus gefahren wurde. Once the vehicle is driven
Parking 01 8 into or leaves the set area, the security alarm will be trigge-
red and the APP will send SMS to the owner.




MG TouchPoint

Tippen Sie zum Offnen des Bildschirms Wartungs-Informa-
tionen im Hauptbildschirm der APP auf [MG TouchPoint].
Die Wartungs-Informationen beinhalten MG-Handler, MG
Service Department und Probefahrt.
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MG Dealer

Van Mossel MG Amsterdam [OPeN

Van Mossel MG Amsterdam




Notruf

Rescue Call

Offnen Sie den Notruf-Bildschirm von der Startseite aus —




Klicken Sie zum Anzeigen des
,,Land wechseln"

Haftungsausschlusses auf

Disclaimer

In case of needs, even if you are in a for-
eign country, contact the telephone

number associated to the country where
the car s registered.




Nach dem Bestdtigen im Haftungsausschluss konnen Sie
zwischen den Landern wechseln.

England



Mit Telefon anrufen

322 286 3639

+32 2 286 3630




Aufladeverwaltung

Ladeinformationen finden Sie auf dieser Seite: Fahrzeug Bild,
Ladezustand, Strom Power in Prozent, Batteriereichweite,
Verbleibende Zeit, Ladezeit, Spannung, Strom.

Fernsteuerung Aufladen Uber Bluetooth:

Bei verbundenem Ladeanschluss und Bluetooth kann der
Nutzer auf den Button Laden STARTEN/BEENDEN am
unteren Rand der Seite Aufladeverwaltung klicken, um das
Aufladen per Bluetooth innerhalb der effektiven Reichweite
zu starten/zu beenden.

0:4

- 1
Charging Manags

D

Target Batery Level tic Ml Target Battery Level

150 km 10: 06 1.76 v



Mein Ladegerit
My Charger

Lesen Sie die Informationen an der jeweiligen Ladesaule.

12123




Geplantes Aufladen

Auf den Reserve-Aufladen-Seiten kdnnen Sie die Zeiten
fiir das Starten und Beenden festlegen, die Einstellungen fiir
das Reserve-Aufladen iiberpriifen, diese speichern und die
Funktion Reserve-Aufladen starten.

0:41AM

< Scheduled Charging

Scheduled Charging
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Messages(14)

Alarm(3)

* Security alarm

Security alarm cancelled

Mitteilungszentrum

Die Nutzer kénnen auf die Dialogbox in der oberen
rechten Ecke des Hauptbildschirms der APP tippen, um
das Mitteilungszentrum zu offnen und sich die detaillier-
ten Informationen zu Warnungen, die Betriebsdaten und
Nachrichten anzuschauen.



My Information

My Travel Plan

Feedback

Language

Manual

Logout

Mein Profil

Tippen Sie zum Offnen des Bildschirms Personliche Anga-
ben im Hauptbildschirm der APP auf [Mein Profil]. In diesem
Bildschirm sind personalisierte Informationen, wie Sicher-
heitscode, Login-Passwort-Einstellung, Aufzeichnungen von
Reiseplinen oder bevorzugten Orten, Vorschlage fiir die
Verbesserung des Nutzererlebnisses usw. zu sehen.



QR-Code

Das Scannen des QR-Code wird zum Anmelden im Konto
im Fahrzeug genutzt.

QR code

« Tippen Sie auf den [E]-Button in der oberen rechten
Ecke. Scannen Sie den QR-Code und bestitigen Sie die
Anmeldung.
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My Information

Meine Angaben

Die personlichen Angaben des Nutzers fiir die Registri-
erung konnen eingesehen und einige derselben aktualisiert
werden. Das Call Centre wird den Nutzer im Notfall Giber
die von ihm angegebene Notrufkontaktnummer kontaktie-
ren.



Sicherheitscode-Einstellung

Der Sicherheitscode ist ein fiir die Fahrzeugkontrolle
genutzter Verifizierungscode. Damit wird die Fahrzeugsi-
cherheit erhoht.

Der Nutzer muss die VIN-Code-Angaben zu dem Fahrzeug
auswibhlen, dessen Sicherheitscode zuriickgesetzt werden
soll, und die Rufnummer zur Verifizierung eingeben, wenn
die Aktion vom Nutzer selbst ausgefiihrt wird. Nach erfolg-
reicher Verifizierung erhalt der Nutzer eine Textnachricht
mit einem Verifizierungscode.

Nach Eingabe des Verifizierungscodes, Zuriicksetzen des
Passworts und Bestatigung des neuen Passworts ist der Si-
cherheitscode eingerichtet.

Security Code Setting

LSJA23W90D5990303




Alarm-Einstellungen

Der Nutzer kann den Alarm ein- oder ausschalten und das
Zeitfenster festlegen.

Wenn sich das Fahrzeug in einem anormalen Zustand be-
findet, sendet das System eine Nachricht an die APP und
eine Kurznachricht an den Nutzer. Der Alarm ist auf EIN
voreingestellt.

Wenn das Fahrzeug mit zu hoher Geschwindigkeit gefahren
wird, sendet das System eine Nachricht an die APP und
eine Kurznachricht an den Nutzer. Der Nutzer kann das
effektive Zeitfenster, die Geschwindigkeitsbegrenzung und
Haufigkeit festlegen. Der Alarm ist auf EIN voreingestellt.

Wenn das Fahrzeug gestartet wird bzw. sich im READY-Mo-
dus befindet, sendet das System eine Nachricht an die APP
und eine Kurznachricht an den Nutzer. Der Nutzer kann
das effektive Zeitfenster und Haufigkeit festlegen. Der
Alarm ist auf EIN voreingestellt.

9:41AM

Alarm Setting

Fault Alert

Speeding Alarm




Mein Reiseplan

In der Reise-Funktion kann der Nutzer Reiseplane erstel-
len, sich die unter ,Reisepline" gespeicherten Reisepline
anschauen und den Reiseplan-Verlauf I6schen.

9:41 AM

My Travel Plan

Address 00

Address 00

Address 00




Meine Favoriten

Die Nutzer konnen ihre bevorzugten Orte in der Reise-
plan-Funktion speichern und sich die gespeicherten Adres-
sen unter ,,Meine Favoriten" anschauen.

Die Nutzer kénnen auf [Tag] tippen, um die Standort-Tags
festzulegen oder auf [Senden], um den Standort zur Na-
vigation an das bordeigene Entertainmentsystem zu iiber-
mitteln. Fiir jedes Tag konnen bis zu 10 Orte gleichzeitig
festgelegt werden.

Klicken Sie zum Anzeigen der gespeicherten POIl-Informa-
tionen auf ,,Meine Favoriten" in der rechten oberen Ecke.

Home

Work

School

Canel




Meine Jahrestage Sheten =

My Anniversary

Die Nutzer kénnen Informationen zu allen Jahrestagen
Theme 001

verwalten.

Theme 002

Theme 004




Feedback

Die Nutzer konnen die Probleme auswahlen, die sie in
Bezug auf ihre eigenen Erlebnisse oder Erfordernisse mel-
den mochten, diese eingeben und zur Bearbeitung iibermit-

teln.

m Type

9:41AM

Feedback

Remote Control




Sprach-Einstellungen

Die Nutzer konnen die Sprache je nach Bedarf andern. Die
APP unterstiitzt mehrere Sprachen.

English(EN)



Anleitung

Manual

Hier kénnen die Nutzer Informationen aus der Anleitung
entnehmen. ¢ Mainterance Manual




Uber Sketeh @

About
Hier finden die Nutzer Informationen zur Markenhistorie,
zum App-Status und zur Datenschutzrichtlinie. ()]

Welcome to MG

Update

About MG

Rating

Privacy Policy




